
MICRO TRAUMA KIT NOW! - NANO - MICRO TRAUMA KIT
NOW!-NANO-ESSENTIAL SUPPLIES-RANGER GREEN

The Micro Trauma Kit NOW! Nano is the smallest of the TKN medical kits. This
mini trauma pouch holds the essential medical gear intended to stop the number
one cause of traumatic death: bleeding! This first aid pouch can easily be stowed
in a pocket, medical pack, and other similar sized spaces. ESSENTIAL
INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 1x Pair), Quikclot Bleeding Control Dressing
(1x), and a Pressure Device (1x) PRO INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 1x
Pair), QuikClot Combat Gauze LE (1x - black), and a Pressure Device (1x)
ADVANCED INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 1x Pair), QuikClot Combat
Gauze (1x - green), and a Pressure Device (1x)

Attributes

Name: MICRO TRAUMA KIT NOW!-NANO-ESSENTIAL SUPPLIES-RANGER GREEN
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 430100989
Mfr. No.: TKN-NANO-ESS-RG
Size: 1 Person
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 279mm
UPC: 810073652842

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MICRO TRAUMA KIT
NOW! NANO BLUE FORCE GEAR

Einführung
Willkommen beim MICRO TRAUMA KIT NOW! Nano. Dieses Kit wurde entwickelt, um Ihnen die wichtigsten
medizinischen Utensilien zur Verfügung zu stellen, um im Notfall schnell handeln zu können. Es ist das kleinste der
TKNMedizinKits und eignet sich hervorragend für den persönlichen Gebrauch oder für den Einsatz in einem
medizinischen Rucksack. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Kit sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Kit nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Inhalt des Kits auf Haltbarkeit und Vollständigkeit.
Achten Sie darauf, dass alle Utensilien sauber und unbeschädigt sind, bevor Sie sie verwenden.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Anwendung wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

TraumaHandschuhe: Tragen Sie immer Handschuhe, um sich selbst und andere vor Infektionen zu
schützen.
QuikClot Blutstillungsverband: Verwenden Sie diesen Verband nur zur Kontrolle von starken Blutungen.
Befolgen Sie die Anweisungen auf der Verpackung sorgfältig.
Druckgerät: Stellen Sie sicher, dass das Druckgerät korrekt platziert ist, um eine effektive Blutstillung zu
gewährleisten.
Nicht für Kinder: Dieses Kit ist nicht für Kinder geeignet. Verwenden Sie es nur in Notfällen durch geschulte
Erwachsene.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie in einer sicheren Umgebung sind, bevor Sie das Kit verwenden.
Waschen Sie Ihre Hände gründlich oder verwenden Sie ein Desinfektionsmittel.

Verwendung der TraumaHandschuhe:

Öffnen Sie die Verpackung der Handschuhe und ziehen Sie sie an.
Achten Sie darauf, dass die Handschuhe gut sitzen und keine Löcher aufweisen.

Anwendung des QuikClot Blutstillungsverbands:

Entfernen Sie die Verpackung des Verbands.
Legen Sie den Verband direkt auf die Wunde und üben Sie Druck aus.
Halten Sie den Druck für die empfohlene Zeit aufrecht, um die Blutung zu stoppen.

Verwendung des Druckgeräts:

Platzieren Sie das Druckgerät über der Wunde.
Drücken Sie das Gerät fest, um den Blutfluss zu stoppen.
Achten Sie darauf, dass das Gerät nicht zu fest sitzt, um weitere Verletzungen zu vermeiden.

Nachsorge:

Suchen Sie so schnell wie möglich medizinische Hilfe, nachdem Sie das Kit verwendet haben.
Entsorgen Sie gebrauchte Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie gebrauchte Handschuhe und Verbände in einem sicheren Abfallbehälter.
Halten Sie sich an die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung medizinischer Abfälle.
Informieren Sie sich über die richtige Entsorgung von Materialien, die möglicherweise kontaminiert sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann. Es
ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten immer professionelle Hilfe in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung des MICRO TRAUMA KIT NOW! stets vorsichtig sein sollten.
Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um die Sicherheit von Ihnen und anderen zu gewährleisten.
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MICRO TRAUMA KIT NOW! NANO MICRO TRAUMA
KIT NOW! Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MICRO TRAUMA KIT NOW! NANO MICRO TRAUMA KIT NOW! This compact trauma
kit is designed to provide essential medical supplies for emergency situations. It is crucial to use this kit safely and
effectively to ensure the best outcomes in case of trauma. This guide outlines important safety instructions in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read the instructions carefully before using the kit.
Ensure that the kit is stored in a cool, dry place away from direct sunlight.
Regularly check the contents of the kit to ensure that all items are intact and within their expiration dates.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use.
If you experience any allergic reactions to the materials in the kit, seek medical attention immediately.
Report any unsafe products or accidents related to this kit to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Trauma Gloves:

Use gloves when handling blood or bodily fluids to minimize the risk of infection.
Dispose of used gloves in a safe manner to prevent contamination.

QuikClot Bleeding Control Dressing:
Apply the dressing directly to the wound and apply pressure as needed.
Do not remove the dressing once applied, as this may disrupt clotting.

Pressure Device:
Ensure the pressure device is applied correctly to control bleeding effectively.
Monitor the patient for any signs of shock or distress.

Instructions for Installation and Usage

How to Use the Kit:
Assess the Situation:

Ensure your safety and the safety of the injured person.
Call for emergency medical assistance if necessary.

Prepare the Area:
Find a clean and safe area to treat the injury.
Gather all necessary supplies from the kit.

Wear Trauma Gloves:
Put on the trauma gloves before handling any medical supplies or the injured person.

Control Bleeding:
Use the QuikClot Bleeding Control Dressing:
Open the dressing and apply it directly to the wound.
Apply firm pressure for at least 3 minutes.

Apply Pressure Device:
If bleeding persists, use the pressure device to maintain pressure on the dressing.
Ensure it is secured properly but not too tight to cut off circulation.

Monitor Patient:
Keep the patient calm and monitor their condition until help arrives.

Disposal Instructions
Dispose of all used medical supplies in accordance with local regulations.
Ensure that all contaminated materials, such as gloves and dressings, are disposed of in biohazard waste
containers if available.
Regularly check the kit for expired items and dispose of them safely.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the product, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer. They will be able to assist you with any safety concerns or product support.

By following these safety instructions, you can ensure the effective use of the MICRO TRAUMA KIT NOW! NANO
MICRO TRAUMA KIT NOW! while adhering to the EU General Product Safety Regulation. Always prioritize safety
and seek professional medical assistance when necessary.
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Guide de Sécurité pour le Micro Trauma Kit NOW!
Nano Blue Force Gear

Introduction
Le Micro Trauma Kit NOW! Nano est conçu pour fournir les fournitures médicales essentielles pour gérer les
situations d'urgence liées aux traumatismes. Ce guide de sécurité vous aidera à utiliser ce kit de manière sécurisée
et efficace, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le kit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement le contenu du kit pour vous assurer que tous les éléments sont en bon état et non
périmés.
Conservez le kit dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Familiarisezvous avec les éléments du kit et leur utilisation avant d'en avoir besoin.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Gants de traumatisme : Utilisez toujours des gants lors de la manipulation de blessures pour éviter la
contamination.
Pansement Quikclot : Ne pas appliquer directement sur des blessures profondes sans avoir reçu une
formation appropriée.
Dispositif de pression : Assurezvous de comprendre comment appliquer une pression adéquate pour
contrôler les saignements.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ouverture du Kit :

Ouvrez le kit avec précaution en évitant de déchirer les fournitures à l'intérieur.

Utilisation des Gants :

Enfilez les gants de traumatisme avant de toucher une personne blessée.

Contrôle des Saignements :

Si vous faites face à une blessure saignante, appliquez le pansement Quikclot directement sur la plaie.
Utilisez le dispositif de pression pour maintenir le pansement en place et appliquer une pression
constante.

Évaluation de la Blessure :

Évaluez la gravité de la blessure et appelez les services d'urgence si nécessaire.

Retrait des Gants :

Retirez les gants avec précaution après avoir terminé de traiter la blessure, en évitant tout contact avec
l'extérieur.

Instructions de Disposal
Les gants et autres fournitures usagées doivent être éliminés conformément aux réglementations locales sur
les déchets médicaux.
Ne jetez pas les éléments du kit dans des poubelles ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les produits de consommation.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du Micro Trauma Kit NOW!
Nano. Pour toute question concernant des produits dangereux ou des rappels, consultez la plateforme Safety Gate
de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Micro Trauma
Kit NOW! Nano Blue Force Gear

Introduzione
Grazie per aver scelto il Micro Trauma Kit NOW! Nano di Blue Force Gear. Questo kit è progettato per fornire
attrezzature mediche essenziali per gestire situazioni di emergenza legate a traumi. È fondamentale utilizzare il kit in
modo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate e linee guida di sicurezza per garantire un
uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il kit sia sempre in buone condizioni e completo di tutti i materiali inclusi.
Conserva il kit in un luogo facilmente accessibile e visibile.
Controlla regolarmente la data di scadenza dei materiali e sostituisci quelli scaduti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze fornite con il kit.
In caso di emergenza, contatta un professionista medico qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare i guanti per traumi forniti quando si maneggiano ferite o fluidi corporei.
Non utilizzare i materiali del kit se sono danneggiati o scaduti.
Evitare il contatto diretto con ferite aperte senza protezione adeguata.
Non utilizzare il kit per scopi diversi da quelli previsti.
Tenere il kit lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo Iniziale del Kit:

Apri la borsa e verifica che tutti i componenti siano presenti:
Guanti per traumi (1 paio arrotolato)
Medicazione per il controllo del sanguinamento Quikclot (1x)
Dispositivo di pressione (1x)
In caso di mancanza di un componente, non utilizzare il kit e contattare il fornitore.

Utilizzo dei Componenti:

Guanti per Traumi:
Indossa i guanti prima di maneggiare qualsiasi ferita.
Sostituisci i guanti se diventano contaminati.
Medicazione Quikclot:
Apri la medicazione e applicala sulla ferita per controllare il sanguinamento.
Segui le istruzioni specifiche sulla confezione per l'applicazione.
Dispositivo di Pressione:
Posiziona il dispositivo di pressione sulla ferita e applica una pressione costante.
Mantieni la pressione finché non si può ottenere ulteriore assistenza medica.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i guanti usati e i materiali contaminati in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Non gettare i materiali del kit nel normale spazzatura se sono stati utilizzati su ferite.
Controlla le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali medici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, consultare il sito web del produttore o
contattare il punto di contatto previsto in Europa.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e utilizzando il Micro Trauma Kit NOW! Nano in modo responsabile, puoi
contribuire a garantire la tua sicurezza e quella degli altri in situazioni di emergenza. Assicurati di rimanere informato
sulle procedure di emergenza e di controllare regolarmente il tuo kit per garantire che sia sempre pronto all'uso.
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Säkerhetsinstruktioner för MICRO TRAUMA KIT NOW!
NANO BLUE FORCE GEAR

Introduktion
Tack för att du har valt MICRO TRAUMA KIT NOW! NANO BLUE FORCE GEAR. Detta medicinska kit är utformat
för att ge nödvändig utrustning för att hantera traumatiska skador och blödningar. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera riskerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet kittets innehåll och utgångsdatum för att säkerställa att alla komponenter är i gott
skick.
Rapportera eventuella skador eller brister i produkten till försäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan användning, se till att du har läst och förstått bruksanvisningen.
Använd alltid handskar när du hanterar blod eller kroppsvätskor för att skydda dig själv och andra.
Om du upplever obehag eller allergiska reaktioner, sluta genast använda produkten och sök medicinsk hjälp.
Förvara kitet på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.

Instruktioner för installation och användning

Öppna kitet: Kontrollera att alla komponenter är intakta och i gott skick.
Användning av Trauma Handskar:

Ta på dig handskarna innan du hanterar skadade personer.
Se till att handskarna sitter ordentligt för att förhindra att de glider av.

Användning av QuikClot Blödningskontroll Förband:
Applicera förbandet direkt på blödningsområdet och tryck fast.
Håll trycket i minst 3 minuter för att säkerställa att blödningen stoppas.

Användning av Tryckenhet:
Placera tryckenheten på det skadade området och justera den för att skapa ett effektivt tryck.
Kontrollera att trycket inte är så hårt att det orsakar ytterligare skada.

Efter användning: Kassera använda komponenter enligt lokala regler för medicinskt avfall.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda handskar och förband i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Förpackningar och oanvända komponenter kan kasseras som vanligt hushållsavfall, om inte annat anges.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MICRO TRAUMA KIT NOW! NANO BLUE FORCE
GEAR, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du tar del av dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker
och effektiv användning av ditt trauma kit.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MICRO
TRAUMA KIT NOW! NANO BLUE FORCE GEAR

Úvod
Gratulujeme k zakoupení Micro Trauma Kit NOW! Nano. Tento praktický a kompaktní trauma kit je navržen tak, aby
vám poskytl nezbytnou lékařskou pomoc v kritických situacích. Tento návod vám poskytne důležité informace o
bezpečném používání produktu, aby se zajistila vaše bezpečnost a účinnost při jeho použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí, pokud není určen pro jejich použití.
Zkontrolujte, zda je kit kompletní a nepoškozený před každým použitím.
Používejte kit pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny.
V případě jakýchkoli pochybností o použití se obraťte na kvalifikovaného zdravotnického pracovníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Trauma rukavice: Vždy noste rukavice při poskytování první pomoci, abyste ochránili sebe i zraněného.
QuikClot obvaz: Ujistěte se, že obvaz je správně umístěn a že je použit v souladu s pokyny pro použití.
Tlakové zařízení: Používejte tlakové zařízení pouze v případě, že je to nezbytné pro kontrolu krvácení. Dbejte
na to, aby nebylo aplikováno příliš silně, aby nedošlo k poškození tkání.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava k použití

Otevřete kit a zkontrolujte obsah:
Trauma rukavice (1x pár)
QuikClot obvaz na kontrolu krvácení (1x)
Tlakové zařízení (1x)

Ujistěte se, že všechny položky jsou v dobrém stavu a připravené k použití.

Použití

Nasaďte si trauma rukavice.
Pokud je přítomno krvácení:

Aplikujte QuikClot obvaz na ránu a jemně přitlačte.
Pokud je to nutné, použijte tlakové zařízení na kontrolu krvácení.

Sledujte stav zraněného: Pokud se jeho stav zhoršuje, okamžitě vyhledejte odbornou lékařskou pomoc.

Pokyny pro likvidaci
Po použití nebo po uplynutí doby použitelnosti zlikvidujte všechny komponenty kitů v souladu s místními
předpisy o odpadech.
Rukavice a obvazy by měly být zlikvidovány jako biologicky nebezpečný odpad, pokud byly použity na
zraněného.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu, nebo pokud máte jakékoli dotazy, kontaktujte svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání Micro Trauma Kit NOW! Nano. V případě
jakýchkoli nejasností nebo obav se vždy obraťte na odborníka. Buďte připraveni a chraňte sebe i ostatní v krizových
situacích.


